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Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomie-

nia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem
urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac dotgczong instruk-
cje. Producent nie odpowiada
za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowej in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wac w bezpiecznym i fatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo
dzieci i oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie mogg obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadaja-
ce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-
rzystania z urzadzenia i be-
dg Swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci w
wieku ponizej 8 lat i osoby

0 znacznym stopniu niepet-
nosprawnosci nie powinny
zbliza¢ sie urzadzenia, jesli
nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

» Dzieci nalezy pilnowac, aby
nie bawity sie urzadzeniem.

* Przechowywac detergenty
poza zasiegiem dzieci.

* Dzieci i zwierzeta domowe
nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone
sg jego drzwi.

* Dzieci nie powinny zajmo-
wac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia
bez odpowiedniego nadzo-
ru.

1.2 Ogoblne zasady
bezpieczenstwa

* To urzgdzenie jest przezna-
czone wytgcznie do zmy-
wania naczyn i zastaw sto-
towych w gospodarstwie
domowym.

* Urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku domowego
W pomieszczeniach za-
mknietych.

* Urzadzenie mozna uzytko-
wac w biurach, pokojach
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hotelowych, pokojach
w pensjonatach, domach
dla gosci w gospodar-
stwach rolnych i innych
podobnych miejscach, gdy
intensywnos$¢ uzytkowania
nie wykracza poza typowe
uzytkowanie w gospodar-
stwie domowym.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzgdzenia.

* Robocze cisnienie wody
(minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w grani-
cach 0.05 (0.5) /1 (10)
MPa (bar).

* Maksymalna liczba komple-

téw naczyn wynosi 10 .
* Nie nalezy pozostawiac ot-
worzonych drzwi urzgdze-

nia, aby unikna¢ ryzyka po-

tkniecia sie.

« Jesli przewodd zasilajgey
ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane produ-

centowi urzgdzenia, autory-

zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-

petentnej osobie, aby unik-
ng¢ niebezpieczenstwa.
OSTRZEZENIE: Noze i in-
ne przybory kuchenne z os-
trymi koncéwkami nalezy
wktadaé do kosza tak, aby
byty skierowane w doét lub
utozone poziomo.

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wyta-
czy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajg-
cego z gniazda.

Do czyszczenia urzadzenia
nie wolno uzywac¢ wody
pod ciSnieniem ani pary
wodne;j.

Jesli podstawe urzadzenia
wyposazono w otwory wen-
tylacyjne, nie nalezy ich za-
stania¢ np. wykfadzing.
Urzadzenie nalezy podta-
czy¢ do instalacji wodocia-
gowej za pomocg howych
dotgczonych zestawow
przewodow. Nie wolno po-
nownie uzywac starych

wezy.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i podta-
czy¢ wytacznie wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.
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Postepowac zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami instalacji.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze zaktadac
rekawice ochronne i nosi¢ obuwie
zakrywajace cate stopy.

Nie instalowac ani nie uzywac¢ urzadzenia
w temperaturach ponizej 0°C.



Zainstalowac¢ urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

Jesli panel meblowy nie jest
zainstalowany, drzwi moga sie
nieoczekiwanie zamkng¢. Ostroznie
otworzy¢ drzwi urzadzenia, aby unikng¢
ryzyka obrazen. Po zainstalowaniu nalezy
upewnic sie, ze plastikowe pokrywy
ochronne sg zablokowane we wtasciwym
potozeniu. Uszkodzenia lub demontaz
plastikowych pokryw po bokach drzwi
mogg mie¢ wplyw na dziatanie urzgdzenia
i stwarza¢ zagrozenie odniesienia
obrazen. Jesli plastikowa pokrywa jest
uszkodzona, nalezy skontaktowac¢ sie

z autoryzowanym centrum serwisowym

w celu jej wymiany.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podtgczenia do
ztgcza uziemiajagcego w budynku.
Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej sg zgodne z zasilaniem
sieciowym.

Uzywac wytgcznie prawidtowo
zainstalowane gniazdka z uziemionym
stykiem ochronnym.

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

Nie dopusci¢ do uszkodzenia wtyczki

i przewodu zasilajacego. Jesli konieczna
jest wymiana, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.
Wtyczke do gniazda elektrycznego wiozy¢
dopiero po zakonczeniu instalacji,
upewniajac sie, ze jest do niej swobodny
dostep.

Nie odtgcza¢ urzadzenia, ciagnac za
przewdd zasilajacy. Zawsze cigagnac¢ za
wtyczke.

2.3 Podiaczenie do sieci
wodociggowej

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem pradem.

Uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem do nowych rur, rur
nieuzywanych przez dtuzszy czas, po
naprawie lub instalacji nowych urzadzen
(np. wodomierzy), nalezy otworzy¢
przeptyw wody i odczeka¢, az woda
bedzie czysta.

Przy pierwszym uzyciu i po nim
sprawdzaé, czy nie ma wyciekéw wody.
W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkna¢ zawér wody
i wyjg¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowacé sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Utrata zasilania elektrycznego wytacza
system ochrony przed przekroczeniem
poziomu wody, co zwieksza ryzyko
zalania.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewnetrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposoéb uzywania

Produkty tatwopalne lub przedmioty
nalezy przechowywac z dala od
urzgdzenia.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie woda

w urzgdzeniu.

aby wyja¢ naczynia, nalezy poczekac do
zakonczenia programu, poniewaz na
naczyniach moze pozosta¢ detergent.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani nie
wywiera¢ nacisku na otworzone drzwi
urzgdzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu,
z urzadzenia moze wydostac sie gorgca
para.

2.5 Naprawy

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowaé
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.
Naprawa samodzielna lub
nieprofesjonalna moze by¢ dla
uzytkownika niebezpieczna i moze
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajaca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu
Aqua Stop, elementy konstrukcyjne i
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3.

© QEREOENE

wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wysSwietlacze
elektroniczne, przetgczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia z
tworzywa, jak kosze i pokrywy. Czas ten
moze by¢ dtuzszy w niektérych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowe;j.

Niektdére czesci zamienne sg dostepne
tylko dla profesjonalnych serwisantow i
moga nie by¢ odpowiednie dla danego
modelu.

Informacja dotyczaca o$wietlenia

w urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych osobno

OPIS PRODUKTU

Gorne ramiona spryskujgce

Dolne ramie spryskujgce

Filtry

Tabliczka znamionowa

Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny

Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dozownik detergentu

POLSKI

jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujacych w urzgdzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotnosé, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania
informacji o stanie pracy urzadzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-

razen ciata lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.
Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowaé zatrzask drzwi, aby unie-
mozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub zwie-
rzat w urzadzeniu.

AN\ /)
\

WA

v/

El Dolny kosz
Gorny kosz
Szuflada na sztuéce



DGrafika jest wytacznie poglagdowa. Wiecej
szczegotowych informacji mozna znalez¢ w
innych rozdziatach lub dokumentach do-

¢ Po uruchomieniu programu pojawia sie

czerwona wigzka $wiatta. Pozostaje ona
widoczna przez caty czas trwania
programu.

starczonych wraz z urzgdzeniem. » Po zakonczeniu programu pojawia sig

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor wyswietla wigzke $wiatta na
podtodze przed drzwiami urzadzenia. Wytg-
cza sie przy wytgczeniu urzadzenia.

4. PANEL STEROWANIA

zielona wigzka $wiatta.

* Migajgca czerwona wigzka Swiatta

sygnalizuje usterke urzadzenia.

B o

g o o

| LE I=='&‘ME==I =EXTRAS= =J
@ @ (Quickuumm-mnllIIIIIIllII|||||Eco) 8 <0 Ao

Resetssec  Delay Start T

ExtraPower GlassCare L Program |

Przycisk wt./wyt. / Przycisk resetowania

Przycisk uruchomienia z op6znieniem
Wyswietlacz

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego.
Wigcza sie, gdy dozownik ptynu nabty-
szczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz
Przed pierwszym uzyciem.

Przyciski opcji (EXTRAS)
Przycisk programu AUTO Sense

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sig, gdy
5 zbiornik soli wymaga napetnienia. Patrz
Przed pierwszym uzyciem.

Pasek wyboru programu MY TIME
a
4.

1 Wskazniki na wyswietlaczu

Wskaznik Machine Care. Wigcza sie, gdy
& niezbedne jest wyczyszczenie wnetrza
= urzadzenia przy uzyciu programu Machine
Care. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

Licznik energii wskazuje efektywno$¢ energetyczng
wybranego programu i opcji. Im wiecej $wieci sie seg-
mentoéw, tym nizsze jest zuzycie. Jest wytgczony

w przypadku programéw Quick, Ptukanie wstgpne ,

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie po wy-
5§ braniu programu z fazg suszenia. Miga pod-
czas fazy suszenia. Patrz Wybor programu.

i Machine Care.

5. WYBOR PROGRAMU

5.1 MY TIME

Wybra¢ odpowiedni program na podstawie
czasu jego trwania.

MY TIME

(F.Jlfick srrreseaene E.CO)
[ |
A C D E

A. - Quick to najkrétszy program (30min),

odpowiedni do zmywania swiezo i
lekko zabrudzonych naczyn.

« %/ Plukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do sptukiwania
pozostatosci potraw z naczyn.
Zapobiega on powstawaniu
nieprzyjemnego zapachu
w urzgdzeniu. W tym programie nie
stosowac detergentu.

B. 1h to program odpowiedni do zmywania
Swiezo zabrudzonych i lekko
przyschnietych naczyn.
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C. 1h 30min to program przeznaczony do
zmywania i suszenia $rednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program odpowiedni do
zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program,
zapewniajgcy najwiekszg efektywnosc
zuzycia wody i energii elektrycznej
podczas zmywania $rednio zabrudzonych
naczyn i sztuécow. "

5.2 AUTO Sense

Przy tym programie urzadzenie rozpoznaje
stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn. Na-

5.4 Przeglad programéw

stepnie dostosowuje temperature i ilos¢ wody
oraz czas trwania zmywania naczyn.

5.3 EXTRAS

Wybrany program mozna dostosowaé do
swoich potrzeb, wtgczajgc EXTRAS.

Opcja B ExtraPower zapewnia lepsze efek-
ty zmywania w ramach wybranego programu.
Opcja ta powoduje podniesienie temperatury i
wydtuzenie czasu zmywania.

20 GlassCare zapobiega uszkodzeniu delikat-
nych naczyn, zwtaszcza szklanych. Opcja ta
zapobiega gwattownym zmianom temperatu-
ry zmywania w ramach wybranego programu
i obniza jg do 45 °C.

Zatadunek
W zmywarce

Stopien zabru-

Program dzenia

Fazy programu

EXTRAS

Naczynia, sztu¢- & . . °
¥ Swieze

Quick ce .

Zmywanie w temperaturze

50°C

Ptukanie posrednie .
Ptukanie koncowe w tempera-  «
turze 45°C

AirDry 1

ExtraPower
GlassCare

4
Ptukanie
wstepne

Wszystko Wszystko .

Mycie wstepne NIE DOTYCZY

Naczynia, sztu¢- Swieze, lekko ~ *

Th ce zaschniete .

Zmywanie w temperaturze

60°C

Ptukanie posrednie .
Ptukanie koncowe w tempera-  «
turze 50°C

AirDry 1

ExtraPower
GlassCare

Naczynia, sztuc-
ce, garnki, patel-
nie

Normalne, lekko

1h 30min zaschniete

Zmywanie w temperaturze
60°C

Ptukanie posrednie

Ptukanie koncowe w tempera-
turze 55°C

Osuszanie

AirDry 1)

« ExtraPower
* GlassCare

Normalne lub
Naczynia, sztu¢- mocno zabru- .
ce, garnki, patel- dzone, za-
nie schniete zabru-
dzenia

2h 40min

Mycie wstepne

Zmywanie w temperaturze

60°C

Ptukanie posrednie .
Ptukanie koncowe w tempera-  «
turze 60°C

Osuszanie

AirDry 1

ExtraPower
GlassCare

1) Jest to program standardowy dla o$rodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci
z rozporzgdzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.
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Zatadunek Stopien zabru-

Program w zmywarce  dzenia Fazy programu EXTRAS
* Mycie wstepne
* Zmywanie w temperaturze
N ) e 50°C
aczynia, sztuc- «  Plukanie posrednie .
ECO ce, garnki, patel- Normalne . Y lep : ExtraPower

nie

Ptukanie koncowe w tempera-
turze 55°C
Osuszanie

AirDry 1)

+ GlassCare

Naczynia, sztu¢-

Mycie wstepne

Zmywanie w temperaturze 50
-60°C

Ptukanie posrednie

AUTO Sense Ege, garnki, patel- Wszystko . Plukanie kofcowe w tempera- NIE DOTYCZY
: turze 60°C
* Osuszanie
< AirDry M
» Czyszczenie w temperaturze
Do czyszczenia wnetrza urzadze- 65°C
* Plukanie posrednie NIE DOTYCZY

Machine Care nia. Patrz Pielegnacja i czyszcze-
nie.

Ptukanie koncowe
AirDry 1

1) Automatyczne otwieranie drzwi. Patrz rozdziat ,,Ustawienia podstawowe”.

Parametry eksploatacyjne

Program 1) 2) Woda (I) Energia (kWh) Czas trwania (min)
Quick 10.3 0.623 30
Ptukanie wstepne 3.8 0.014 15
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.754 240
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od cisnienia i temperatury wody, zmian w napieciu
zasilania, uzytych opcji, iloci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.
2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytgcznie charakter pogladowy.

Informacje do testéw porownawczych

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace

przeprowadzania testéw wydajnosci (np.

zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przestac

wiadomos$¢ e-mail na adres:
info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu

(PNC) z tabliczki znamionowej urzgdzenia.

Wigcej informacji na temat zmywarki znajduje
sie w ksigzce serwisowej dotgczonej do urza-

dzenia

POLSKI
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6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac ustawienia podstawowe.
Mozna réwniez wyswietli¢ liczbe ukonczonych cykli i przywréci¢ domysine ustawienia fabrycz-

ne.
Numer Ustawienia Wartosci Opis™
1 Twardosé wody 1!_ - 10L (domysl- Wyregl.]lqwac poziom zmleklcze‘anla wody zaleznie od
nie: 5L) twardosci wody w danym rejonie.
2 Dawka ptynu nabty-  OA — 8A (domyslnie: Regulacja dozowania ptynu nabtyszczajgcego zalez-
szczajgcego 5A) nie od potrzeb.
Lo R} .. On . ) Lo
3 Dzwigk zakonczenia Off (wartos¢ domyi- ngczan'le lub wytaczanie sygnatu dzwiekowego za-
programu na) konczenia programu.
Automatyczne ot- On (warto$¢ domys-
4 . ) f na) Wiaczanie lub wytaczanie AirDry.
wieranie drzwi Off
On (warto$¢ domysl- ! s
5 Dzwieki przyciskéw  na) W+a_czen|‘e lub WY’{QC:ZGFIIE dzwieku towarzyszgcego
Off naciskaniu przyciskow.
Wybor ostatniego On - ) W’fa_czarjle lub wytaczanie automatycznggo wyporu 0s-
6 Off (warto$¢ domysl|- tatnio uzywanego programu wraz z zapisanymi opcja-

programu na)

mi.

1) Wiecej szczegdtowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmieniaé
w trybie ustawiania.

Gdy urzadzenie jest w trybie ustawien, paski
wskaznika odpowiadajg dostepnym ustawie-
niom. Dla kazdego ustawienia miga odpo-
wiedni pasek wskaznika energii.

Kolejnosc¢ ustawien podstawowych przedsta-
wionych w tabeli odpowiada kolejnosci usta-
wien na wskazniku:

I
I
123456
6.1 Tryb ustawien

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy pasek
wyboru MY TIME.

MY TIME
 — o s— —  —

(Quick----'----------"""""""'"ECO)
Y 3sec
A B C
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A. Przycisk Wstecz
B. Przycisk Ok
C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg przeta-
czanie miedzy ustawieniami podstawowymi i
zmianeg ich wartosci.

Przycisk Ok umozliwia wybor wybranego us-
tawienia i potwierdzenie zmiany jego wartos-
ci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna prze-
j$¢ do trybu ustawiania. Jest to niemozliwe
podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisnaé jednoczesnie i przytrzymaé Quick i
ECO przez ok. 3 sekundy.

Zaswiecq sie kontrolki przyciskow Wstecz,
Ok i Dalej.

Zmiana ustawienia

Upewnic sig, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie ustawien.



1. UzyjWstecz lubDalej aby wybraé pasek
miernika energii przypisany do zgdanego
ustawienia.

» Pasek wskaznika energii przypisany
do wybranego ustawienia miga.

» Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie.

2. Nacisnag¢ Ok, aby przej$¢ do ustawienia.

» Pasek wskaznika energii odpowiadaja-
cy wybranemu ustawieniu jest pod-
Swietlony. Pozostate paski sg wylgczo-
ne.

*  Warto$c¢ aktualnego ustawienia bedzie
migac.

3. Nacisna¢ Wstecz lub Dalej, aby zmieni¢
wartosc.
4. Nacisnag¢ Ok, aby potwierdzi¢ ustawienia.

* Nowe ustawienie jest zapisane.
» Urzadzenie powroci do wyswietlania
listy ustawien podstawowych.

5. Nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie

Quick oraz ECO przez okoto
3 sekundy, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

Zapisane ustawienia pozostang w pamieci do
czasu ich ponownej zmiany.

6.2 Zerowanie do ustawien
fabrycznych

Zerowanie do ustawien fabrycznych przywra-

ca domysine ustawienia fabryczne. Ustawie-

nie to nie powoduje wyzerowania licznika cy-

kli. Przed zerowaniem nalezy upewnic sie, ze

urzgdzenie jest w trybie ustawien.

Nacisng¢ Wstecz i Dalej i przytrzymac przez

5 sekund.

Wyswietlacz pokazuje

kund.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-

mow.

6.3 Licznik cykli

Liczbe zakonczonych cykli zmywania mozna

sprawdzi¢ w liczniku cykli.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wt./wyt.
do momentu wigczenia zmywarki.

2. Nacisng¢ Wstecz i Dalej i przytrzymac
przez 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie uC, a nastepnie

liczba cykli.

Aby wyjs¢ z licznika cykli, nalezy nacisna¢

dowolny przycisk.

przez okoto 5 se-

® Po osiggnieciu wartosci 65535 licznik
cykli zostanie ponownie uruchomiony.

6.4 Zmiekczacz wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg negatywnie wptyng¢
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardo$¢ wody jest
mierzona w réwnowaznych skalach.

llo$¢ uzytego zmiekczacza wody nalezy do-
stosowac¢ do stopnia twardosci wody dopro-
wadzonej do urzadzenia. To dostosowanie
jest konieczne niezaleznie od rodzaju uzyte-
go detergentu, aby zapewni¢ dobre wyniki
zmywania i utrzymac aktywny wskaznik soli.
Wskazéwek dotyczacych twardosci wody do-
prowadzanej do urzadzenia moze udzieli¢
miejscowy zaktad wodociggowy. Domysinym
ustawieniem fabrycznym jest poziom 5.

® Wielofunkcyjne tabletki do zmywarek

z dodatkiem $rodka zmiekczajgcego majg
ograniczong skuteczno$é w zmiekczaniu
wody. Odwotac¢ sie do opakowania produk-
tu.

Twardos¢ wody

mg/l
°dH °fH mmoll/l Clark L
(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
42 -75 75 754 52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Poziom zmigkczania wody
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Zmiekczacz wody przechodzi proces automa-
tycznej regeneraciji. 2

6.5 Dozowanie plynu
nablyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia wysuszenie
naczyn bez smug i plam. Jest on automatycz-
nie podawany podczas fazy ptukania gorgca
woda. Mozna ustawi¢ ilo§¢ podawanego pty-
nu nabtyszczajgcego.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajacy jest pus-
ta, wigcza si¢ wskaznik ptynu nabtyszczaja-
cego, informujgc o koniecznosci uzupetnienia
ptynu. Jesli podczas stosowania wytgcznie
tabletek wielosktadnikowych efekty suszenia
sg zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik i
wskaznik. Jednak aby zapewnié¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajacego i pozostawi¢ wigczony
wskaznik ptynu nabtyszczajacego.

Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu na-
btyszczajgcego, nalezy ustawi¢ dozowanie na
wartos¢ OA.

6.6 Dzwiek zakonczenia

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ sygnat dzwigko-
wy, ktory jest emitowany po zakonczeniu pro-
gramu.

@ Sygnaty dzwiekowe sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna wyta-
czyé.

6.7 AirDry

Funkcja AirDry poprawia skuteczno$¢ susze-
nia. Podczas fazy suszenia drzwi otwierajg
sie automatycznie i pozostajg otworzone. Wy-
taczenie tej funkcji moze zmniejszy¢ skutecz-
nos¢ suszenia.

Funkcja AirDry wtgcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem progra-
mu Ptukanie wstepne .

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i opcji.
Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie informacja
0 pozostatym czasie trwania programu.

/N UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi urzadzenia

w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia.

® Po otworzeniu drzwi przez funkcje AirD-
ry, wskazanie wyswietlacza Beam-on-Floor
moze by¢ czesciowo niewidoczne. Aby
upewnic sie, ze program sie zakonczyt, na-
lezy sprawdzi¢ wskazanie na panelu stero-
wania.

6.8 Dzwieki przyciskow

Naciskaniu przyciskéw na panelu sterowania
towarzyszy dzwiek klikania. Dzwiek ten moz-
na wytgczyc.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Dostosowa¢ poziom zmiekczania
wody odpowiednio do twardosci wody.

2. Napetnic¢ zbiornik na sél.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawdr wody.

5. Uruchom program Quick z detergentem,
aby usung¢ wszelkie pozostatosci z

procesu produkcji. Nie umieszczaé
naczyn w koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie zacz-
nie aktywowac zywice w zmiekczaczu wody —
moze to potrwaé do 5 minut. Faza zmywania
rozpocznie sie dopiero po zakonczeniu tego
procesu. Procedura jest powtarzana okres-
owo.

2 Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie zmiekczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w ukta-
dzie zmiekczajgcym. Proces ten przebiega automatycznie i nalezy do normalnej pracy zmywarki. Czestotliwo$é
regeneracji zalezy od ustawienia poziomu zmiekczania wody. Im wyzszy poziom, tym czgstsza regeneracja.
Przy wysokich poziomach regeneracja nastepuje dwukrotnie w cyklu: podczas zmywania naczyn i po ostatnim
ptukaniu. Na nizszych poziomach regeneracja nastepuje dopiero po ostatnim ptukaniu. Zmiekczacz wyptukuje
sie na poczatku kolejnego cyklu. Przy wysokich poziomach wystepuje rowniez pod koniec zmywania naczyn.
Przeptukiwanie zmigkczacza konczy sie catkowitym odpompowaniem wody. Regeneracja zwieksza czas trwania
programu maksymalnie o 5 min , zuzycie wody maksymalnie o 4 |, a zuzycie energii o 2 Wh. W aktualnie obo-
wigzujgcych standardowych warunkach laboratoryjnych o twardos$ci wody 2,5 mmol/l (zmiekczacz wody: poziom
3) regeneracja nastepuje co 62 | zuzytej wody. Ci$nienie i temperatura wody, a takze zmiany parametrow zasila-
nia sieciowego, moga spowodowac zmiane tych wartosci.
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7.1 Pojemnik na sol /N UWAGA!
Podczas napetniania zbiornika soli moze

1
A UWA,‘GA' L, . sie z niego wydostawac¢ woda i sél. Aby
Stosowac wytgcznie sl do regeneracii zapobiec korozji, nalezy napetni¢ zbiornik
zmywarek. Nie uzywac soli kuchenne;. soli, a nastepnie natychmiast rozpoczagé

, o . petny cykl zmywania detergentem.
Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu wody

oraz zapewnia dobre efekty zmywania pod- 7.2 Napetnianie dozownika ptynu

czas codziennej eksploataciji. nablyszczajacego

Sposob napetniania zbiornika soli

1. Obrdci¢ pokryka zbiornika soli w lewo
Ija wyjac.

2. Nalezy wlac¢ 1 litr wody do pojemnika na
sol (tylko za pierwszym razem).

3. Napeti¢ pojemnik na sél 1 kg soli (do

petna). M

ﬁg FILL c

T

S

(@)

/N UWAGA!

Komora (C) jest przeznaczona wytgcznie
do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Nie napetniac¢ jej detergentem.

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem, trzymajac /\ UWAGA!
go za uchwyt, aby oproznic go ze Nalezy stosowaé wytgcznie ptyn nabty-
wszystkich granulek. szczajgcy przeznaczony do zmywarek.

5. Usuna¢ sol wokot otworu zbiornika soli. . .
1. Nacisng¢ element zwalniajacy (A), aby

otworzy¢ pokrywe (B).

2. WIlac ptyn nablyszczajgcy do dozownika
(C), az osiggnie poziom oznaczenia
SFILL”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.

Lo . . i 4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze

6. Obroci¢ pokrywke pojemnika na sol pokrywa zablokowata sie.
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkna¢
pojemnik.

8. CODZIENNE UZYTKOWANIE

1. Otworzy¢ zawor wody. 4. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, jesli jest pusty.

Zatadowac kosz.
Dodac¢ detergent.
Wybra¢ i uruchomi¢ program.

2. Nacisng¢ i przytrzymac @ az urzgdzenie
sie wtgczy.
3. Napethic zbiornik soli, jesli jest pusty.

No o
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8. Po zakonczeniu programu zamknaé
zawor wody.

8.1 Stosowanie detergentu

Vd \

p
A @ﬁﬁ@@@ ot ]

A

Ui it

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie detergent przezna-
czony do zmywarek.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (B), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic detergent w przegrédce (A).
Mozna stosowac detergent w tabletkach,
w proszku lub w zelu.

3. Jesli program obejmuje faze zmywania
wstepnego, umiesci¢ do 5 g detergentu
na wewnetrznej czesci drzwi zmywarki.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa zablokowata sieg.

@ Nie nalewa¢ do komory (A) wiecej niz 30
ml detergentu zelowego.

Informacje dotyczace dozowania detergentu
znajdujg sie w instrukcji producenta umie-
szczonej na opakowaniu produktu. Zwykle do
mycia normalnie zabrudzonego wsadu wy-
starcza do 20 - 25 ml detergentu w zelu lub
18 g detergentu w proszku.

8.2 Jak wybra¢ i uruchomié
program za pomocg MY TIME paska
wyboru

1. Przesung¢ palec wzdtuz paska wyboru

MY TIME w celu wybrania programu.

* Wskaznik odpowiadajgcy wybranemu
programowi $wieci sie.

» Licznik energii wskazuje zuzycie ener-
gii i wody.

*  Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

2. W razie potrzeby aktywowac¢ odpowiednie
EXTRAS.
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3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié¢ program.

8.3 Jak wybra¢ i uruchomié

.....

1. Aby wybraé ¥ Plukanie wstepne ,
nacisnaé i przytrzymaé Quick przez
3 sekundy.
» Zaswieci sie wskaznik przycisku.
» Licznik energii jest wytagczony.
*  Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wiaczanie EXTRAS

Opcje nalezy zawsze wtgcza¢ przed urucho-
mieniem programu. Opcji nie mozna wigczy¢
ani wytgczy¢ podczas trwania programu. Nie
wszystkie opcje sg ze sobg zgodne.
1. Wybraé program, uzywajac paska wyboru
MY TIME.
2. Nacisna¢ przycisk wybranej opcji, aby jg
wigczy¢.
» Zaswieci sie wskaznik przycisku.

® Wigczenie opcji czesto zwieksza zuzycie
wody, energii i czas trwania programu.

8.5 Uruchamianie programu AUTO
Sense

., AuTO
1. Nacisng¢ “sense .
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy moz-
liwy czas trwania programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i odpo-

wiednio dostosowuje cykl zmywania. Pod-

czas trwania cyklu kilkakrotnie wtaczajg sie

czujniki i wstepnie okreslony czas trwania

programu moze ulec skroéceniu.

8.6 Opoznienie rozpoczecia
programu
1. Wybra¢ program.
. ‘e LAY .
2. Nacisngc kilkakrotnie C/ azna

wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.



Podczas odliczania nie mozna zmieni¢ czasu
opdznienia ani wybranego programu.

Po zakonczeniu odliczania czasu nastgpi uru-
chomienie programu.

8.7 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisng¢ ©) i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

@ Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie wybraé pro-
gram.

8.8 Anulowanie trwajacego
programu

Nacisng¢ ©) i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

@ Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku znaj-
duje sie detergent.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Informacje ogodine

Stosowanie sig do ponizszych wskazéwek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty zmywa-
nia i suszenia w codziennej eksploatacji oraz
przyczyni sie do ochrony srodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie nalezy
tadowa¢ zmywarke do petna. Aby uzyskac
najlepsze efekty zmywania, nalezy
uktadaé przedmioty w koszach zgodnie z
instrukcjg obstugi i nie przecigzaé koszy.

* Nie ptuka¢ wstepnie naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybraé¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu usuna¢ z nich wieksze resztki
potraw oraz oproznic kubki i szklanki.

» Upewni¢ sie, ze przedmioty w koszach nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie zastaniajg.

8.9 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania progra-
mu powoduje zatrzymanie urzgdzenia. Moze
miec¢ to wptyw na zuzycie energii i czas trwa-
nia programu. Po zamknieciu drzwi urzgdze-
nie kontynuuje prace od momentu jej prze-
rwania.

Po otworzeniu drzwi na dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia biezgcy program zos-
tanie zakonczony. To sie nie stanie, jesli
drzwi otworzono przy uzyciu funkcji AirDry.

8.10 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie, wytaczajac
urzgdzenie, gdy nie jest ono uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.
* Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

8.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu
widoczne jest wskazanie 0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytacza
urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z wyjat-
kiem przycisku wt./wyt.

Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich
zabrudzenia. ECO zapewnia najwigkszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu si¢ kamienia
wewnatrz urzgdzenia:

— W razie potrzeby napetniaé zbiornik
soli.

— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Upewnic¢ sie, ze biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci doprowadzanej wody.

— Postepowac zgodnie z instrukcjg w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i detergentu

» Nalezy stosowac wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do zmywarek.
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Inne produkty mogg uszkodzi¢
urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikow),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.
Wielofunkcyjne tabletki do zmywarek
moga hie rozpuscic sig catkowicie
podczas krotkich programéw, co moze
prowadzi¢ do pozostawania $ladow
detergentu na naczyniach. Odwotac sie do
opakowania produktu. Stosowac tabletki
w dtuzszych programach.

Zawsze uzywac¢ odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowacé
niezadowalajacymi efektami zmywania

i obecnoscig osadu lub plam na
naczyniach w zwigzku wysokg twardoscig
wody. Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu
przy miekkiej lub zmiekczonej wodzie
skutkuje pozostaniem resztek detergentu
na naczyniach. Patrz instrukcja na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywaé odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajaca ilos¢
ptynu nabtyszczajacego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nablyszczajgcego
powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmigkczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest
ustawiony zbyt wysoko, woda staje sie
zbyt miekka, co moze powodowac korozje
szkta. Aby dostosowaé poziom
zmiekczania wody, prosze zapoznac sie

z rozdziatem dotyczacym ustawien.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie

dozowanego detergentu, soli i ptynu nabty-
szczajgcego nalezy wykonaé ponizsze czyn-

nosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczania
wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie dodawa¢

detergentu ani nie umieszczac¢ naczyn w
koszach.
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4. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody odpowiednio
do twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia.

5. Wyregulowac¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 Przed rozpoczeciem programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic sie,

ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

« Pokrywa zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

« Ramiona spryskujgce sg drozne.

* W zmywarce znajduje sie sol i ptyn
nabtyszczajacy.

» Ulozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe.

*  Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

9.5 Zaladunek koszy

* Nalezy zawsze uzywac catej powierzchni
kosza.

* W urzgdzeniu nalezy zmywac wytgcznie
przedmioty przystosowane do mycia w
zmywarce.

» Nie my¢ nastepujacych materiatow w zmy-
warce: drewno, rog, cyna, miedz, alumi-
nium, delikatna porcelana i niezabezpie-
czona stal weglowa. Moze to spowodowaé
pekniecia, odksztatcenia, odbarwienia lub
rdzewienie.

* Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw, ktére
mogg pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i miski)
uktada¢ dnem do gory.

« Upewni¢ sie, ze szklanki nie stykajg sig ze
soba.

» Lekkie lub plastikowe przedmioty nalezy
wktada¢ do gornego kosza. Upewnic¢ sie,
Ze naczynia nie przemieszczajg sie swo-
bodnie.

* Sztuéce i mate przedmioty nalezy wktadaé
do szuflady na sztucce.

* Przed uruchomieniem programu upewnié
sie, ze ramiona spryskujgce mogg sie
swobodnie obracaé.

9.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorace naczynia
tatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z dolnego
kosza, a potem z gornego.



@ Po zakonczeniu programu na wewnetrz-
nych powierzchniach urzgdzenia ciggle mo-
ze pozostawaé woda.

10. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/N UWAGA!

Przed przystgpieniem do czynnosci kon-
serwacyjnych innych niz uruchomienie
programu Machine Care nalezy wytaczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke przewodu za-
silajgcego z gniazda sieciowego.

Brudne filtry i niedrozne ramiona spryskujace
pogarszajg efekt zmywania.

Filtry nalezy czysci¢ raz w tygodniu. Czysci¢
ramiona spryskujgce co dwa miesigce lub
wczesniej, jesli po zakonczeniu programu na
naczyniach zauwazalne sg pozostatosci je-
dzenia. Czesto$¢ czyszczenia zalezy od tego,
jak czesto uzytkuje sie urzgdzenie.

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry zapewnia op-
tymalne efekty czyszczenia wnetrza urzgdze-
nia. Usuwa osady z kamienia i ttuszczu.

Gdy urzadzenie wykryje potrzebe czyszcze-
nia, zaswieci sie wskaznik @ Uruchomi¢
program Machine Care, aby wyczys$ci¢ wne-
trze urzadzenia.

Uruchamianie programu Machine Care

Przed uruchomieniem programu nalezy

oczyscic filtry i ramiona spryskujace.

1. Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego lub
Czyszczacego przeznaczonego specjalnie
do zmywarek. Postepowaé zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu. Nie
umieszczac naczyn w koszach.

2. Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac Ef'
. AUTO
i 'sense przez ok. 3 sekundy.

Zaczna migac¢ wskazniki [ i B*. wyswiet-

lacz wyswietli czas trwania programu.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu wskaznik By zgas-
nie.

10.2 Czyszczenie wnetrza

* Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

* Nie uzywac produktow sciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
srodkoéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

* Raz w tygodniu czys$ci¢ drzwi i gumowg
uszczelke, .

* Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowac srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do zmywarek.
Nalezy scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych efektow
czyszczenia nalezy uruchomié program
Machine Care.

10.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy spraw-
dzi¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np. kawafki
szkta, plastiku, kosci lub wykataczki itp.) po-
wodujg zmniejszenie skutecznosci zmywania
i moga spowodowaé uszkodzenie pompy op-
rézniajacej.

/N UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat obcych, nale-
zy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

2. Usungc recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym rozdziale.

10.4 Czyszczenie zewnetrznych

powierzchni

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekkg szmatka.

« Stosowac wylgcznie srodki czyszczace
o odczynie obojetnym. Panel sterowania
my¢ wigcznie wodg bez detergentdw.

» Nie stosowac¢ produktow Sciernych,
ostrych myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.
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7. Z powrotem zamontowacg filtry (B) i (C).

10.5 C;ys’zczenle f"trow L. 8. Z powrotem witozy¢ filtr (B) do filtra
System filtréw skfada sie z 3 czesci. ptaskiego (A). Obrocié zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

/N UWAGA!
1. Obrdcic filtr (B) przeciwnie do ruchu Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
wskazéwek zegara i wyjgc go. skutkowaé niezadowalajgcymi efektami

zmywania i uszkodzeniem urzgdzenia.

10.6 Czyszczenie dolnego ramienia

spryskujacego

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujgce,
pociagna¢ je do gory.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjagc filtr ptaski (A).
4. Umyc filtry.

2. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

3. Aby z powrotem zamontowac ramie
spryskujgce, wcisnaé je do dotu.

10.7 Czyszczenie gérnych ramion
5. Upewnic sie, ze w misce lub wokét jej spryskujacych

krawedzi nie ma pozostatosci zywnosci Gorne ramiona spr N .
’ : . yskujgce sg umieszczone
an zanleczyszcz.en. ) ) pod gérnym koszem. Ramiona spryskujace
6. Z powrotem wiozyc filtr ptaski (A ). (B) zaktada sie w kanale (A) przy uzyciu ele-
Upewnic¢ sie, ze jest prawidtowo mentdéw mocujgcych (C).
umieszczony pod 2 prowadnicami.
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1. Catkowicie wysunaé gorny kosz.

2. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace, nalezy
obré¢ element mocujacy zgodnie
z ruchem wskazowek zegara.

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

4. Aby z powrotem zainstalowaé ramie
spryskujace, nalezy umiesci¢ element
mocujacy w ramieniu spryskujacym
i zamocowaé go w kanale, obracajac
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.
Upewni¢ sie, ze element mocujacy
zatrzasnat sie we wtasciwym miejscu.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa urzgdzenia moze
stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny wykonywaé
odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Wiekszo$¢ wystepujacych probleméw mozna
rozwigzac bez potrzeby kontaktowania sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na te-
mat mozliwych problemoéw.

Po wystgpieniu niektorych probleméw na wy-
Swietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego podtgczono do gniaz-

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.

piecznika.

da elektrycznego.
Upewnic¢ sig, ze w skrzynce bezpiecznikéw nie ma uszkodzonego bez-

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowaé

Program nie uruchamia sie.

lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.

» Urzadzenie regeneruje zywicg wewnatrz zmigkczacza wody. Czas
trwania procedury wynosi okoto 5 minut.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie napetnia si¢ woda.
Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i10 albo i11.

Upewnic¢ sig, ze zawor wody jest otworzony.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania
tych informacji nalezy skontaktowaé sie z miejscowym zaktadem wodo-
ciagowym.

Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sig, ze filtr w wgzu doptywowym jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompowuje wo-
dy.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i20.

Upewnic¢ sig, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtréw jest drozny.
Upewni¢ sig, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpieczenie przed
zalaniem.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i30.

Zamkna¢ zawor wody.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Upewnic¢ sie, ze kosze sg zatadowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywania pozio-
mu wody.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i41 - i44.

Upewni¢ sig, ze filtry sg czyste.
Whytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub pompy
oproézniajace;j.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i51 - i59 albo i5A - i5F.

Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoka lub wystgpita uster-
ka czujnika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i61 albo i69.

Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody nie przekracza
60°C.
Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzadzenia.
Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie iCO albo iC3.

Whytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadzeniu jest zbyt
wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie iF1.

Whytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Upewnic¢ sig, ze filtry sg czyste.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na odpowiedniej wy-
sokosci nad podtogg. Patrz instrukcja instalacji.

Urzgdzenie wielokrotnie przerywa
i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efekty zmywania
i 0szczedno$¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcjg op6znienia rozpoczegcia programu, nalezy jg anulo-
wac lub poczekaé¢ do konca odliczania czasu.
Wigczenie opcji powoduje wydtuzenie czasu trwania programu.

Wyswietlany czas trwania programu
jest inny niz w tabeli warto$ci eks-
ploatacyjnych.

Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nie-
nia i temperatury wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opciji, ilosci
naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

Pozostaty czas do zakonczenia pro-
gramu pokazywany na wys$wietlaczu
wydtuza si¢ i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie $wiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawidtowo.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowa¢ lub dokrecic regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem komory. Wyregulo-
wac tylng nézke (jesli dotyczy).
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wystepuja problemy z zamknieciem

drzwi urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub dokrecié regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).
* Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg sig pod- ¢

czas cyklu zmywania.

Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytaczy¢. Patrz Ustawie-
nia podstawowe rozdziat.

Grzechotanie lub stukanie docho-
dzace z wnetrza urzgdzenia.

» Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nalezy zapoznaé
sie z broszurg dotyczaca zatadunku koszy.
+ Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg si¢ swobodnie.

Urzadzenie wyzwala automatyczny

wytacznik.

+  Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca do jednoczesnego
zasilania wszystkich wigczonych urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parame-
try zasilania w gniazdku oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycznego
wytgcznika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.

*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadzenia. Skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy wytaczyc¢
i wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwisowym.

/N OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie korzystac z urzgdzenia do
czasu catkowitego rozwigzania problemu.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i nie
podigczaé go ponownie do czasu upew-
nienia sie, ze dziata poprawnie.

11.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Nalezy zapozna¢ sig z Codzienne uzytkowanie, Wskazowki i porady i broszurg
dotyczgcy zatadunku koszy.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensywny cykl zmywania.

Aby uzyskac lepsze efekty zmywania w wybranym programie, wigczy¢ opcje Ex-
traPower.

Oczysci¢ ramie spryskujace i filtry. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

Niezadowalajgce efekty
suszenia.

Naczynia pozostawaty za dtugo w zamknigtym urzadzeniu. Wiaczy¢ opcje AirD-
ry, ktéra powoduje automatyczne otworzenie drzwi i zapewnia lepsze efekty su-
szenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub jego dawka jest zbyt mata. Napetni¢ dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wigkszg dawke.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Nalezy zawsze stosowac¢ ptyn nablyszczajacy, nawet gdy wykorzystuje sie tablet-
ki wielosktadnikowe.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wymagac wytarcia $ciereczka.
Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz tabela programow.

Na szklankach i naczy-
niach widaé biatawe smu-
gi lub niebieskawy nalot.

Za duzo pltynu nabtyszczajacego. Zmniejszy¢ dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczy-
niach widac¢ plamy i za-
schte krople wody.

llo$¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest niewystarczajaca. Zwigkszyé
dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jakos$é ptynu nabtyszczajgcego.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie na $cianach urzadzenia.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas )
zmywania.

Stosowa¢ detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezacg woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie wykorzystywanej do zmywania jest za duzo soli. Po napetnieniu po-
jemnika na sél zawsze nalezy usuna¢ rozsypang sol.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nierdzewnej. Nie umieszczac blisko
siebie sztu¢cow ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu ¢
w dozowniku pozostaje

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku i woda nie wyptukata jej.
Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy ramiona
spryskujace obracajq sie swobodnie i sg drozne.

detergent. * Upewnic sig, ze przedmioty w koszach nie uniemozliwiajg otworzenia pokrywy
dozownika detergentu.
« Patrz rozdziat Pielegnacja i czyszczenie.
Nieprzyjemny zapach *  Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem odkamieniajgcym lub produktem

w urzgdzeniu.

do czyszczenia zmywarek.
Regularnie uzywa¢ programu z temperaturg zmywania naczyn wynoszaca 60°C.

Osad z kamienia na na-
czyniach, w komorze zmy-
warki i po wewnetrznej
stronie jej drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda. Patrz ustawienie zmigkczacza
wody.

Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmigkczacza wody takze gdy stosuje sie tabletki
wielosktadnikowe. Patrz ustawienie zmiekczacza wody.

Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem odkamieniajgcym do zmywarek.
Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuije sie, nalezy wyczysci¢ urzadzenie odpo-
wiednimi detergentami.

Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub
wyszczerbione naczynia.

Upewni€ sig, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢
w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Nalezy zapozna¢ sie z broszu-
rg dotyczaca zatadunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, aby zapewnié specjalng ochrone naczyn szklanych

i delikatnych.

Patrz Przed pierwszym uzyciem, Codzienne
uzytkowanie lub Wskazowki i porady, aby po-
zna¢ inne mozliwe przyczyny.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szeroko$¢/wysokosé/gtebokose (mm) 446 /818 - 898 / 550
Napiecie (V) 220 - 240
Podtaczenie elektryczne 1) -
Czestotliwosé (Hz) 50
Cisnienie doprowadzanej wody Min./maks. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

22 POLSKI



Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) 2)

min. 5 — max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢: 10

1) Inne warto$ci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (na przyktad z kolektorow stonecznych), mozna
uzyc¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z ozna-
czeniem klasy energetycznej, ktorg dotgczo-
no do urzgdzenia, zawiera tgcze do strony in-
ternetowej umozliwiajgcej rejestracje urzg-
dzenia w bazie danych EU EPREL. Etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz in-

13. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem C/:)
Umies$¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadow
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natancno preberite
priloZzena navodila. Proizvaja-
lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali
uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostop-

nem mestu za poznej$o upo-
rabo.

1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

* To napravo lahko otroci od
osmega leta naprej ter ose-
be z zmanjSanimi telesnimi,
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cutnimi ali razumskimi spo-
sobnostmi ali s pomanjka-
njem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajsi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati napra-
vi, e niso pod nenehnim
nadzorom.

Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se z napravo
ne igrajo.

Pralna sredstva hranite zu-
naj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta,
poskrbite, da so otroci in
hisni ljubljencki dovolj od-
daljeni od naprave.

Otroci ne smejo izvajati Cis-
Cenja in uporabnisSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni
zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena
samo pomivanju gospodinj-
skih posod in namiznega
pribora.

Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
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sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocCisca z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer taksSna
uporaba ne presega (po-
vprec€nih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij
te naprave.

Delovni tlak vode (najmanij-
Si in najvedji) mora biti med
0.05(0.5) /1 (10) MPa
(bar).

Upostevaijte najvecje Stevilo
pogrinjkov, ki je 10 .

Vrat aparata ne puscajte
odprtih, da preprecite ne-
varnost spotikanja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati pro-
izvajalec, zastopnik njego-
vega pooblas¢enega ser-
visnega centra ali druga
strokovno usposobljena
oseba.

OPOZORILO: Noze in dru-
ge kuhinjske pripomocke z
ostrimi konicami je treba
naloziti v koSaro tako, da so
njihove konice usmerjene
navzdol ali namescene v
vodoravni polozaj.

Pred vsakrSnim vzdrzeva-
njem izklopite napravo in iz-
taknite vtiC iz vtiCnice.



» Za CisCenje naprave ne

uporabljajte visokotlaénega
vodnega prsca in/ali pare.
Ce ima naprava na dnu
prezracevalne odprtine, te
ne smejo biti prekrite, npr. s
preprogo.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno

usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevaijte prilozena navodila za
namestitev.

Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in zaprto obutev.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte pri
temperaturah pod 0 °C.

Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.
Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Ce pohistvena plos¢a ni namescena, se
lahko vrata nepri¢akovano zaprejo.
Previdno odprite vrata naprave, da
preprecite nevarnost poSkodb. Po
namestitvi se prepricajte, da so plasticni
pokrovi v zaklenjenem polozaju. PoSkodba
ali odstranitev plasti¢nih pokrovov na
stranicah vrat lahko vpliva na delovanje
naprave in povzroci posSkodbe. Ce je
plastiéni pokrov poSkodovan, se za
zamenjavo obrnite na pooblasceni servisni
center.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektricnega udara.

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

* Naprava mora biti prikljuce-
na na vodovodni sistem z
novimi kompleti cevi. Za ta
namen ne uporabite starih,
Ze uporabljenih kompletov
cevi.

« Preverite, ali so parametri ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricnim
omrezjem.

» Vedno uporabljajte praviino names¢eno
vti€nico z zascito pred elektriCnim udarom.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

= Preprecite poSkodbe vtia in napajalnega
kabla. Ce je potrebna zamenjava, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

» Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namestitve in zagotovite dostop do vtica.

* Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

* Ne poskodujte cevi za vodo.

» Pred prikljucitvijo na nove cevi pustite
vodo teci, dokler ni Cista, cevi, ki se dlje
¢asa ne uporabljajo, po popravilih ali
namestitvi novih naprav (npr. vodomerov).

* Preverite morebitno iztekanje vode med in
po prvi uporabi.

» V primeru poskodbe cevi za dovod vode
takoj zaprite pipo in iztaknite vtic iz
omrezne vti¢nice. Za zamenjavo cevi za
dovod vode se obrnite na pooblasceni
servisni center.

« lzguba elektricne energije izklopi sistem
za za$¢ito vode, zaradi Cesar se poveca
nevarnost poplav.

» Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
ovoj z notranjim priklju¢nim kablom.

2.4 Uporaba

* Vnetljive izdelke ali predmete, ki so
prepojeni z vnetljivimi izdelki, hranite stran
od naprave.
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Pomivalna sredstva so nevarna.
Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne pijte vode iz naprave in se ne igrajte z
njo.

Pocakajte, da se program konca in
odstranite posodo, ker lahko pralno
sredstvo ostane na posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta vrata
naprave in ne pritiskajte nanje.

Iz naprave se lahko spro$¢a vroca para,
¢e vrata odprete med delovanjem
naprave.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravilo ali nestrokovno popravilo
je lahko nevarno za uporabnika in lahko
izni¢i garancijo.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se vsaj 7 let po ukinitvi modela: motor,
cirkulacijska in odtocna ¢rpalka, grelci in
grelni elementi, vkljuéno s toplotnimi
Crpalkami, cevjem in ustrezno opremo,
vkljuéno s cevmi, ventili, filtri in elementi
za prepreCevanje iztekanja vode,
konstrukcijskimi in notranjimi deli, ki so
povezani s sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in tipali, programsko in
strojno opremo, vkljuéno s ponastavitveno
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programsko opremo. Naslednji
nadomestni deli bodo na voljo Se vsaj 10
let po ukinitvi modela: te¢aj in tesnila vrat,
druga tesnila, brizgalne rocice, odto¢ni
filtri, notranje police in pomozni plasticni
deli, kot so koSare in pokrovi. Trajanje je
lahko dalj$e v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.
Nekateri nadomestni deli so na voljo samo
profesionalnim serviserjem in morda niso
pomembni za model.

Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

Napravo izkljucite iz napajanja.

Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.



3. OPIS IZDELKA

Zgornje brizgalne rocice
Spodnja brizgalna rocica
Filtri

Plo&¢ica za tehni¢ne navedbe
Vsebnik za sol

@A Odzragevalnik

Predal sredstva za izpiranje
B} Predal za pralno sredstvo
El Spodnja kosara

¥ Zgornja kosara

Predal za pribor

@Dslika predstavlja splo$ni pregled. Za ve¢
informacij si oglejte druga poglavja in/ali

dokumente, ki so priloZzeni napravi.

4. NADZORNA PLOSCA

Tipka za vklop/izklop/tipka za
ponastavitev

Tipka za zamik
Prikazovalnik

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je lucka, ki zasveti na tleh pod
vrati naprave. Ugasnjena je, ko naprava ne
deluje.

* Rdeca lu¢ka zasveti ob zaCetku programa.
Sveti celoten Cas trajanja programa.
Zelena lucka zasveti ob zakljucku
programa.

Rdeca lucka utripa v primeru napake v
delovanju naprave.

o

MY TIME vrstica za izbiro programa
Tipke za funkcije (EXTRAS)
A AUTO Sense programska tipka
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4.1 Indikatorji na prikazovalniku

Energijski meter pomeni stopnjo energijske ucinkovi-
tosti izbranega programa in funkcije. Vec¢ kot je vklop-
lienih vrstic, niZja je poraba. Ugasne s programi
Quick, Predhodno izpiranje in Machine Care.

Indikator sredstva za izpiranje. Sveti, ko je
potrebno polnjenje predala sredstva za izpi-
ranje. Glejte razdelek Pred prvo uporabo.

5. 1ZBIRA PROGRAMA

5.1 MY TIME
Izberite ustrezen program glede na trajanje.

a

A -

Quick je najkrajsi program, (30min)
primeren za pomivanje sveze in malo
umazane posode.

%Y Predhodno izpiranje (15min) je
program za izpiranje ostankov hrane s
posode. Preprecuje nastanek
neprijetnih vonjav v napravi. S tem
programom ne uporabljajte pralnega
sredstva

B. 1h je program, primeren za sveze
umazano posodo in posodo z rahlo
posusenimi ostanki.

C. 1h 30min je program, primeren za
pomivanje in susenje obi¢ajno umazane
posode.

D. 2h 40min je program, primeren za
pomivanje in suSenje mo¢no umazane
posode.

Indikator za sol. Sveti, ko je potrebno pol-
5 njenje posode za sol. Glejte razdelek Pred
prvo uporabo.

Indikator Machine Care. Sveti, ko je potreb-
& no ¢iS€enje notranjosti naprave s progra-
— mom Machine Care. Glejte razdelek
Vzdrzevanje in ¢iS€enje.

Indikator faze susenja. Sveti ob izbiri pro-
grama s fazo susenja. Utripa med suse-
njem. Glejte razdelek Izbira programa.

E. ECO je najdaljsi program, ki omogoca
najucinkovitejSo porabo energije in vode
za obi¢ajno umazano lon¢eno posodo in
jedilni pribor.

5.2 AUTO Sense

S tem programom pomivalni stroj zazna stop-
njo umazanosti in koli¢ino posode. Prilagodi
temperaturo in koli¢ino vode, kot tudi ¢as tra-
janja pomivanja.

5.3 EXTRAS

Izbiro programa prilagodite svojim potrebam z
vklopom moznosti.EXTRAS.

B ExtraPower izbolj3a rezultate pomivanja
izbranega programa. Funkcija povi$a tempe-
raturo pomivanja in podalj$a trajanje.

TQ GlassCare preprecuje poSkodbe obdutljive
posode, Se posebej kozarcev. Funkcija pre-
prec€uje hitre spremembe v temperaturi pomi-
vanja izbranega programa in jo zniza na 45
°C.

N To je standardni program za preizku$evalne institute. Ta program se uporablja za ocenitev zdruZljivosti z

uredbo Komisije Ecodesign (EU) 2019/2022.
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5.4 Pregled programov

Koli¢ina poso-

Stopnja uma-

Program de v pomival- 2 Faze programa EXTRAS
nem stroju e
Pomivanje posode pri 50 °C
) . . Vmesno izpiranje »  ExtraPower
Quick Posoda, pribor Sveze Konéno izpiranje pri 45 °C . GlassCare
AirDry 1)
Vse Vse Predpranje Ni na voljo.

Predhodno iz-
piranje

1h

Posoda, pribor

Sveza, nekoliko
zasus$ena uma-
zanija

Pomivanje posode pri 60 °C
Vmesno izpiranje

Konéno izpiranje pri 50 °C
AirDry 1)

« ExtraPower
* GlassCare

1h 30min

Posoda, pribor,
lonci, ponve

Obic¢ajna, neko-
liko zasu$ena
umazanija

Pomivanje posode pri 60 °C
Vmesno izpiranje

Konéno izpiranje pri 55 °C
Susenje

AirDry 1)

«  ExtraPower
* GlassCare

2h 40min

Posoda, pribor,
lonci, ponve

Obic¢ajna do
mocna zasuse-
na umazanija

Predpranje

Pomivanje posode pri 60 °C
Vmesno izpiranje

Konéno izpiranje pri 60 °C
Susenje

AirDry 1)

« ExtraPower
* GlassCare

ECO

Posoda, pribor,
lonci, ponve

Obicajno

Predpranje

Pomivanje posode pri 50 °C
Vmesno izpiranje

Konéno izpiranje pri 55 °C
Susenje

AirDry 1

« ExtraPower
* GlassCare

AUTO Sense

Posoda, pribor,
lonci, ponve

Vse

Predpranje
Pomivanje posode pri 50 - 60

Vmesno izpiranje

Konéno izpiranje pri 60 °C
Susenje

AirDry 1)

Ni na voljo.

Machine Care

Za CiCenje notranjosti naprave.
Glejte razdelek Vzdrzevanije in ¢is-

cenje.

Ciséenje pri 65 °C
Vmesno izpiranje
Konéno izpiranje
AirDry 1)

Ni na voljo.

1) Samodejno odpiranje vrat. Oglejte si poglavje ,Osnovne nastavitve".
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Vrednosti porabe

Program 1) 2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)
Quick 10.3 0.623 30
Predhodno izpiranje 3.8 0.014 15
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.754 240
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektri¢nem napajanju, moznosti, koli¢éine posod
in stopnje umazanije.

2) Vrednosti za programe, ki niso program ECO, so samo vzoréne.

Ce zelite, vkljugite tevilko izdelka (PNC) s
ploscice za tehni¢ne navedbe.

Za pridobitev potrebnih informacij za izvedbo | 7a vsa druga vprasanja glede pomivalnega
preizkusov zmogljivosti (npr. po: EN60436 ), stroja si oglejte servisno knjigo, ki je prilozena
posljite e-posto na: napravi.
info.test@dishwasher-production.com

Informacije za primerjalne teste

6. OSNOVNE NASTAVITVE

Napravo lahko konfigurirate s spremembo osnovnih nastavitev v skladu s svojimi potrebami.
Ogledate si lahko tudi Stevilo zaklju¢enih ciklov in obnovite tovarniske privzete nastavitve.

Stevilka Nastavitve Vrednosti Opis"
1 Trdota vode 1L - 10L (privzeto: Stopnjo S|stemavza mehpanje vode nastavite glede na
5L) trdoto vode v vaSem kraju.
2 Raven sredstva za 0A - 8A (privzeto: Prilagodite raven sredstva za izpiranje glede na potre-
izpiranje 5A) ben odmerek.
On . . . .
3 Zvok za konec Off (privzeto) Vklopite ali izklopite zvo¢ni signal za konec programa.
Samodejno odpira-  On (privzeto) . . ) .
4 nje vrat Off Vklopite ali izklopite AirDry.
) On (privzeto) ) - . ) . - "
5 Zvok tipk Off Vklopite ali izklopite zvok tipk, ki se zasliSi ob pritisku.
6 Zadnja izbira pro- On Omogocite ali onemogocite samodejno izbiro nazad-

grama Off (privzeto) nje uporabljenih programov in funkcij.

1) Za dodatne podatke si oglejte informacije v tem poglavju.

Osnovne nastavitve lahko spremenite v na- Zaporedje osnovnih nastavitev, predstavljenih
stavitvenem nacinu. v razpredelnici, je prav tako zaporedje nasta-
Ko je naprava v nastavitvenem naginu, vrsti- | Vitev v merilniku energije:

ce merilnika energije predstavljajo razpolozlji-
ve nastavitve. Za vsako nastavitev utripa na-
menska vrstica merilnika energije.
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6.1 Nacin nastavitve

Krmarjenje v nastavitvenem nacinu

V nastavitvenem nacinu lahko krmarite z iz-
birno vrstico MY TIME.

o

A. Tipka Nazaj
B. Tipka V redu
C. Tipka Naprej

S tipkama Nazaj in Naprej preklapljate med
osnovnimi nastavitvami in spreminjate njihovo
vrednost.

S tipko V redu odprete izbrano nastavitev in
potrdite spreminjanje vrednosti.

Odpiranje nastavitvenega nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred zago-
nom programa. Nastavitvenega nacina ne
morete odpreti med delovanjem programa.
Za odpiranje nastavitvenega nacina so¢asno

pritisnite in priblizno tri sekunde drzite Quick
in ECO
Svetijo lucke tipk Nazaj, V redu in Naprej.

Sprememba nastavitve

Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu.

1. Uporabite Nazaj ali Naprej za izbiro
vrstice merilnika energije, ki ustreza
Zeleni nastavitvi.

» Vrstica merilnika energije, namenjena
izbrani nastavitvi, utripa.

» Na prikazovalniku je prikazana trenut-
na nastavitvena vrednost.

2. Pritisnite V redu, da vstopite v nastavitev.

» Vrstica merilnika energije, namenjena
izbrani nastavitvi, sveti. Druge vrstice
so izklopljene.

« Utripa vrednost trenutne nastavitve.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da spremenite
vrednost.

4. Pritisnite V redu za potrditev vrednosti
nastavitve.

* Nova nastavitev je shranjena.
* Naprava se vrne na seznam osnovnih
nastavitev.

5. Hkrati pritisnite in drzite Quick in ECO
priblizno 3 sekunde, da zapustite
nastavitveni nacin.

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Shranjene nastavitve ostanejo veljavne, do-
kler jih ponovno ne spremenite.

6.2 TovarniSka ponastavitev

TovarniSka ponastavitev obnovi tovarnisko
privzete nastavitve. Ne ponastavi Stevca ci-
klov. Pred ponastavitvijo se prepriCajte, da je
naprava v nastavitvenem nacinu.

Pritisnite tipko Nazaj in Naprej in drzite 5
sekund.

Na prikazovalniku se _
no 5 sekund.

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

_ _ prikaze za pribliz-

6.3 Stevec ciklov

Stevilo zakljugenih ciklov pomivanja si lahko
ogledate v Stevcu ciklov.

1. Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se pomivalni stroj ne vklopi.

2. Pritisnite tipko Nazaj in Naprej in drzite 5
sekund.

Na prikazovalniku se prikaze uC in nato Stevi-

lo ciklov.

Za izhod iz Stevca ciklov pritisnite poljubno

tipko.

(D Ko dosezete 65535, se Stevec ciklov po-
novno zazene.

6.4 Mehcalec vode

Sistem za meh¢anje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in na napravo.

Vecja kot je vsebnost teh mineralov, trsa je
voda. Trdota vode se meri v ekvivalentnih le-
stvicah.

Nivo za mehc&anje vode morate nastaviti gle-
de na trdoto vode v vasem vodovodu. Nasta-
vitev je potrebna ne glede na vrsto pralnega
sredstva, ki se uporablja za zagotovitev do-
brih rezultatov pomivanja posode in ohranja-
nje delovanja indikatorja za sol. Vas lokalni
organ za vodo vam lahko svetuje glede trdote
vode na vasem podrocju. Privzeta tovarniska
nastavitev je stopnja 5.
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@ Ve&namenske tablete z meh&alcem ima-
jo omejeno ucinkovitost pri meh¢anju vode.
Glejte embalazo izdelka.

Trdota vode

mg/l
°dH °fH  mmol/l Clark LY
(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7.6 755 53 9
-46 -83  -83  -834 .57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 51 505 36 7
-36 -64 -6,4 -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Raven mehéalca vode

Mehcalec vode gre skozi samodejni postopek
regeneracije. 2

6.5 Stopnja doziranja sredstva za
izpiranje

Sredstvo za izpiranje pomaga, da se posoda
posusi brez lis in madezev. Samodejno se
sprosti med fazo vro¢ega izpiranja. Mozno je
nastaviti sproS¢eno sredstvo za izpiranje.

Ko je predal sredstva za izpiranje prazen,
sveti indikator sredstva za izpiranje ter na ta
nacin opozarja, da morate dodati sredstvo za
izpiranje. Ce so rezultati suSenja zadovoljivi

samo pri uporabi kombiniranih tablet, lahko
izklopite doziranje sredstva za izpiranje in in-
dikator. Vendar pa za najboljSe suSenje ved-
no uporabljajte sredstvo za izpiranje in pusti-
te, da indikator sredstva za izpiranje ostane
vklopljen.

Za izklop doziranja sredstva za izpiranje in in-
dikatorja nastavite stopnjo doziranja sredstva
za izpiranje na OA.

6.6 Zvok za konec

Vklopite lahko zvoéni signal, ki se oglasi ob
koncu programa.

® zvoeni signali se oglasijo tudi ob napaki
v delovanju naprave. Teh zvocnih signalov
ne morete izklopiti.

6.7 AirDry

AirDry izbolj$a rezultate pomivanja. Med fazo
suSenja se vrata naprave samodejno odprejo
in ostanejo priprta. Izklop funkcije lahko
zmanjsa ucinkovitost susenja.

AirDry se samodejno vklopi pri vseh progra-
mih, razen pri Predhodno izpiranje.

Trajanje faze suSenja in ¢as odpiranja vrat se
lahko razlikujeta glede na izbrani program in
funkcije.

Ko AirDry odpre vrata, se na prikazovalniku
prikaze preostali Cas delujoCega programa.

/\ POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat naprave v dveh
minutah po samodejnem odpiranju. To
lahko povzroci poSkodbe naprave.

® Ko funkcijaAirDry odpre vrata, Beam-on-
Floor morda ne bo povsem viden. Ce Zelite
videti, ali se je program koncal, poglejte na
upravljalno plosco.

6.8 Zvok tipk

Ob pritisku tipk na upravljalni plos¢i se zasliSi
klik. Ta zvok lahko izklopite.

2)7a pravilno delovanje sistema za mehéanje vode je treba smolo naprave za meh¢anje vode redno obnavljati.
Ta postopek je samodejen in je del obi¢ajnega delovanja pomivalnega stroja. Pogostost regeneracije je odvisna
od nastavitve sistema za mehéanje vode. Visja kot je stopnja, bolj pogosta je regeneracija. Pri visokih stopnjah
regeneracija poteka dvakrat v ciklu: med pomivanjem posode in po konénem izpiranju. Pri niZjih stopnjah se re-
generacija pojavi Sele po zadnjem izpiranju. |zpiranje mehé&alca se zgodi na za¢etku zaporednega cikla. Pri viso-
kih stopnjah se dodatno pojavi ob koncu pomivanja posode. Izpiranje sistema za meh¢anje vode se konca s po-
polnim érpanjem. Regeneracija podalj$a trajanje programa za najve¢ 5min, porabo vode za najvec¢ 4 lin porabo
energije za 2 Wh. V trenutno veljavnih standardnih laboratorijskih pogojih s trdoto vode 2,5 mmol/l (sistem za
mehcanje vode: stopnja 3) se regeneracija izvede na vsakih 62 Iporabljene vode. Temperatura vode, tlak vode
in nihanja v elektricnem napajanju lahko spremenijo vrednosti.
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7. PRED PRVO UPORABO

1. Nastavite stopnjo sistema za
mehéanje vode glede na trdoto vode.

Napolnite vsebnik za sol.

Napolnite predal sredstva za izpiranje.
Odprite pipo za vodo.

Zazenite Quick program s pralnim
sredstvom, da odstranite morebitne
ostanke iz postopka izdelave. V koSari ne
zlagajte posode.

Po zagonu programa naprava ponovno polni
sistem za meh¢anje vode do pet minut. Faza

pomivanja se zacne Sele, ko se ta postopek
zakljuci. Postopek se redno ponavlja.

U

7.1 Vsebnik za sol

/\ POZOR!
Za pomivanje v pomivalnem stroju upora-
bite samo regeneracijsko sol. Ne uporab-
ljajte kuhinjske soli.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje siste-
ma za mehc&anje vode in zagotovitev dobrih
rezultatov pomivanja pri vsakodnevni uporabi.

Kako napolniti vsebnik za sol

1. Pokrovéek vsebnika za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca in ga

shemite.

2. V vsebnik za sol nalijte liter vode (samo
prvic).

3. Posodo za sol napolnite z 1 kg soli (da bo
polna).

4. Previdno stresite lijak za rocaj, da v
posodo spravite vsa zrnca.

5. Odstranite sol, ki se nabere okoli odprtine
vsebnika za sol.

6. Pokrovcek obrnite v smeri urinega
kazalca, da zaprete vsebnik za sol.

/\ POZOR!

Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje iz-

teka voda s soljo. Za preprecitev korozije
napolnite posodo za sol in takoj zazenite
celoten program pomivanja s sredstvom

za pomivanje

7.2 Kako napolniti predal sredstva
za izpiranje

S

==

M

ﬁn FILL

> O

/\ POZOR!

Predal (C) se uporablja samo za sredstvo
za izpiranje. Ne polnite ga z detergentom.

/\ POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo za izpiranje,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite element za sprostitev (A), da
odprete pokrov (B).

2. V predal sredstva za izpiranje (C) vlivajte
sredstvo za izpiranje, dokler tekocina ne
pride do ravni »FILL«.

3. Razlito sredstvo za izpiranje obriSite z
vpojno krpo, da preprecite pretirano
penjenje.
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4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

8. DNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo za vodo.

2. Pritisnite in drzite tipko (D, dokler se
naprava ne vklopi.

3. Napolnite posodo za sol, Ce je prazna.

Napolnite predal sredstva za izpiranje, e
je prazen.

Napolnite koSaro.

Dodaijte pralno sredstvo.

Izberite in zaZenite program.

Ko se program zakljuci, zaprite pipo.

>

® ® N,

.1 Uporaba detergenta

Vd \

-
A Detergent ] H H
I Sl

/\ POZOR!

Uporabljajte samo pomivalno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite tipko za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

2. Daijte pomivalno sredstvo v predelek (A).
Uporabljate lahko pomivalno sredstvo v
tabletah, prahu ali gelu.

3. Ce program vkljuéuje fazo predpranja, na
notranji del vrat pomivalnega stroja dajte
naslednjo koli¢ino pomivalnega sredstva
5g.

4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

@ V predelek (A) ne nalijte ve¢ kot 30 ml
pomivalnega sredstva z gelom.

Za informacije o koli€ini pomivalnega sred-

stva glejte navodila proizvajalca na embalazi
izdelka. Za pomivanje obi¢ajno umazane po-
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sode zadostuje 20 - 25 ml pralnega sredstva
z gelom ali 18 g.

8.2 Kako izbrati in zagnati program
z uporabo MY TIME izbirne vrstice
1. S prstom podrsajte po izbirni vrstici
MY TIME, da izberete ustrezen program.
» Sveti lu¢ka izbranega programa.
» Merilnik energije prikazuje raven pora-
be energije in vode.
» Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

2. Po zelji vklopite primerno EXTRAS.

3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

8.3 Kako izbrati in zagnati %

Predhodno izpiranje

1. Zaizbiro ¥ Predhodno izpiranje
pritisnite in 3 sekunde drzite Quick

» Sveti ustrezna lucka tipke.

» Merilnik porabe energije je izklopljen.

» Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.
8.4 Vklop funkcije EXTRAS

Funkcije morate vklopiti pred vsakim zago-
nom programa. Moznosti ni mogoce vklopiti
ali izklopiti med izvajanjem programa. Vse
moznosti niso zdruzljive.
1. Program izberite z izbirno vrstico
MY TIME.
2. Pritisnite tipko za funkcijo, ki jo zelite
vklopiti.
» Sveti ustrezna lucka tipke.

® Vklop moznosti pogosto poveca porabo
vode in energije, ter trajanje programa.

8.5 Vklop programa AUTO Sense
1. Pritisnite st .
» Sveti ustrezna lucka tipke.

» Prikazovalnik prikazuje najdaljSe moz-
no trajanje programa.



2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

Naprava zazna vrsto posode in prilagodi pri-
meren cikel pomivanja. Med programom se

veckrat vklopijo tipala, prvotno trajanje pro-

grama pa se lahko skrajsa.

8.6 Zamik vklopa programa
1. Izberite program.

2. Pritiskajte @ dokler se na prikazovalniku
ne prikaze zeleni ¢as zamika vklopa (od
ene do 24 ur).

Sveti ustrezna lucka tipke.

3. Zaprite vrata naprave za zacetek
odstevanja.

Med ods$tevanjem ne morete spreminjati za-
mika vklopa in izbire programa.

Po koncu odStevanja se program zazene.

8.7 Preklic zamika vklopa med
odstevanjem

Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite @
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

@ Ge preklicete zamik vklopa, morate po-
novno izbrati program.

8.8 Preklic delujo¢ega programa

Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite @
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

9. NAMIGI IN NASVETI

9.1 Splosno

Upostevajte naslednje nasvete za najboljSe
rezultate pomivanja in susenja pri vsakodnev-
ni uporabi in pomo¢ pri varovanju okolja.

+ Ce posodo pomivate v pomivalnem stroju,
kot je navedeno v navodilih za uporabo, je
poraba vode in energije obi¢ajno manjsa
kot pri pomivanju na roke.

» Pomivalni stroj povsem napolnite, da
prihranite vodo in energijo. Za najboljse
rezultate pomivanja predmete razporedite
po koSarah tako, kot je navedeno v
navodilih za uporabo; koSar ne napolnite
prevec.

» Ce morate posodo predhodno izprati, tega
ne pocnite rocno. Na ta nacin se poveca
poraba vode in energije. Po potrebi
izberite program s fazo predpomivanja.

® Pred zagetkom novega programa se
prepriCajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

8.9 Odpiranje vrat med delovanjem
naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem programa,
naprava preneha delovati. To lahko vpliva na
porabo energije in trajanje programa. Ko vra-
ta zaprete, naprava nadaljuje z delovanjem
od trenutka prekinitve.

Ce so med fazo su$enja vrata odprta veé kot
30 sekund, se delujoCi program konca. To se
ne zgodi, Ce se vrata odprejo s funkcijo Air-
Dry.

8.10 Funkcija Auto Off

Ta funkcija varcuje z energijo, saj izklopi na-

pravo, ko ta ne deluje.

Funkcija se zatne samodejno izvajati:

* Ko je program koncan:

* Po petih minutah, ¢e se program ne zaze-
ne.

8.11 Konec programa

Ko se program zakljuci, se na prikazovalniku
prikaze 0:00.

Funkcija Auto Off samodejno izklopi napravo.

Vsi gumbi so nedejavni, razen gumba za
vklop/izklop.

* Vecje ostanke hrane odstranite s posode
ter izpraznite skodelice in kozarce, preden
jih zlozite v napravo.

» Predmeti v koSari se ne smejo dotikati ali
prekrivati drug drugega. Samo v tem
primeru lahko voda povsem pride do
posode in jo pomije.

* lzberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti. ECO nudi
najucinkovitejSo porabo vode in energije.

« Za preprecitev kopi¢enja vodnega kamna
Vv napravi:

— Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.

— Uporabite priporo¢eno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva za
izpiranje.

— Prepricajte se, da trenutna stopnja
mehcalca vode ustreza trdoti vode.

SLOVENSCINA 35



— Upostevajte navodila v poglavju
"Vzdrzevanje in ¢iS€enje".

9.2 Uporaba soli, sredstva za

izpiranje in detergenta

» Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj.
Drugi izdelki lahko povzrocijo poskodbe
naprave.

» Na obmodjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo€amo lo¢eno uporabo pomivalnega
sredstva (prasek, gel, tablete brez
dodatnih funkcij), sredstva za izpiranje in
soli za najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.

* Vecnamenske tablete se med kratkimi
programi morda ne raztopijo v celoti,
zaradi Cesar bodo vidni ostanki detergenta
na posodi. Glejte embalazo izdelka. Z
daljSimi programi uporabljajte tablete.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi nezadostne
koli¢ine pomivalnega sredstva so lahko
rezultati pomivanja slabi, na predmetih pa
se pojavijo obloge ali madeZi zaradi trde
vode. Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj mehko
vodo, lahko na posodi ostanejo ostanki
pomivalnega sredstva. Glejte navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

» Vedno uporabite pravo koli¢ino sredstva
za izpiranje. Nezadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje poslab$a rezultate susenja.
Zaradi uporabe prevelike koli¢ine
pomivalnega sredstva lahko na posodi
nastane modrikast sloj.

* Preverite, ali je stopnja sistema za
mehcanje vode prava. Ce je raven
nastavljena previsoko, voda postane
preve¢ mehka, kar lahko povzro¢i korozijo
stekla. Za nastavitev stopnje mehcalca
vode glejte poglavje Nastavitve.

9.3 Kaj storiti v primeru, da zelite

prenehati uporabljati kombinirane

tablete

Pred zaCetkom locene uporabe pomivalnega

sredstva, soli in sredstva za izpiranje uposte-

vajte naslednje korake:

1. Nastavite najvisjo stopnjo sistema za
mehcanje vode.

2. Preverite, ali sta posoda za sol in predal
sredstva za izpiranje polna.

3. Zazenite program Quick. Ne dodajajte
pomivalnega sredstva in ne zlagajte

4. Ko se program zakljuci, sistem za

mehc¢anje vode prilagodite trdoti vode v
vasem kraju.
Prilagodite sproS¢eno koli¢ino sredstva
za izpiranje.

9.4 Pred zacetkom programa

Pred zac¢etkom izbranega programa preverite
naslednje:

Filtri so Cisti in pravilno namesceni.
Pokrovcek vsebnika za sol je trdno
pritrjen.

Brizgalni rocici nista zamaseni.
Zadostna koli¢ina soli in sredstva za
izpiranje.

Predmeti so ustrezno nalozeni v koSare.
Program je primeren za nalozeno posodo
in stopnjo umazanosti.

Izbrana je prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

9.5 Polnjenje kosar

Vedno izkoristite celoten prostor v koSa-
rah.

Napravo uporabljajte samo za pomivanje
predmetov, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

V pomivalnem stroju ne pomivajte nasled-
njih materialov: lesa, rozevine, kositra, ba-
kra, aluminija, obcutljivega okraSenega
porcelana in nezascitenega ogljikovega je-
kla. Ti materiali se lahko v pomivalnem
stroju ukrivijo, razbarvajo ali zarjavijo, na
njih se lahko pojavijo razpoke ali jamice.

V napravi ne pomivajte predmetov, ki lah-
ko vpijejo vodo (gobe, gospodinjske krpe).
Votle predmete (npr. skodelice, kozarce in
ponve) postavite z odprtino navzdol.
Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.
Lahke ali plasti¢ne predmete nalozite v
zgornjo koSaro. Poskrbite, da se predmeti
ne bodo premikali.

Pribor in manjSe predmete vstavite v pred-
al za jedilni pribor.

Pred vklopom programa se prepriCajte, da
se brizgalne rocice pomivalnega stroja ne-
ovirano vrtijo.

9.6 Praznjenje kosar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vro¢a
posoda se hitro poSkoduje.

2. Najprej izpraznite spodnjo in potem

zgornjo kosaro.

posode v kosari.
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® Po koncu programa lahko voda Se ved-
no ostane na notranjih povrsinah naprave.



10. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ POZOR!

Pred vsakim vzdrzevanjem (razen pred
zagonom programa Machine Care) izklo-
pite napravo in iztaknite vti€ iz vti€nice.

Umazani filtri in zamasene brizgalne rocice
negativno vplivajo na rezultate pomivanja.

Filtre ocCistite enkrat na teden. Brizgalne roci-
ce ocistite vsaka dva meseca ali pogosteje,
¢e na posodi po kon€anem programu opazite
ostanke hrane. Pogostost ¢iS€enja je odvisna
od pogostosti uporabe naprave.

10.1 Machine Care

Machine Care je program, zasnovan za Cis-
¢enje notranjosti naprave z najboljSimi rezul-
tati. Odstranjuje vodni kamen in preprecuje
kopicenje mascob.

Ko naprava zazna potrebo po €is€enju, sveti

indikator &) Zazenite program Machine Ca-
re, da o istite notranjost naprave.

Kako zagnati Machine Care program

Pred zagonom programa, odistite filtre in briz-
galne rocice.

1. Uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna ali €istilno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
Sledite navodilom na embalazi. V koSari
ne zlagajte posode.

2. Socasno pritisnite in tri sekunde drzite
B in 4070

Utripajo indikatorji Sin ,ﬂf. Prikazovalnik

prikazuje posodobljeno trajanje programa.

3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Ob zaklju€ku programa indikator & ugasne.

10.2 Ciséenje notranjih povrsin

* Notranjost naprave o istite z vlazno
mehko krpo.

* Ne uporabljajte grobih izdelkov, grobih
gobic, ostrih pripomockov, moénih
kemikalij, Cistil ali topil.

* Vrata, vkljué¢no z gumijastim tesnilom,
ocistite enkrat na teden.

+ Da bi ohranili najbolj$o u€inkovitost svoje
naprave, vsaj enkrat na dva meseca
uporabite Cistilno sredstvo, posebej

namenjeno pomivalnim strojem. Natan¢no
upostevajte navodila na embalazi izdelka.

* Za najboljSe rezultate pomivanja zazenite
program Machine Care.

10.3 Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja preglejte
filtre in korito. Tujki (npr. koScki stekla, plasti-
ka, kosti ali zobotrebci itd.) poslab$ajo ucin-
kovitost pomivanja in lahko povzrocijo po-
Skodbe odtocne Crpalke.

/\ POZOR!

Ce tujkov ne morete odstraniti, se obrnite
na pooblas¢eni servisni center.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je opisano v
tem poglavju.
2. Roc¢no odstranite morebitne tujke.

3. Ponovno sestavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.

10.4 CiS€enje zunanjih povrsin

» Ocistite napravo z vlazno mehko krpo.

« Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za nadzorno plos¢o
uporabite vodo brez sredstev za
pomivanje.

* Ne uporabljajte abrazivnih izdelkov,
abrazivnih Cistilnih gobic ali topil.

10.5 Ciséenje filtrov
Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

1. Obrnite (B) v nasprotni smeri urnega
kazalca in ga odstranite.
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/\ POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko povzro€i
slabe rezultate pomivanja in poskodbo
naprave.

10.6 Ciséenje spodnje brizgalne

rocice
1. Ce Zelite odstraniti spodnjo brizgalno
2. Odstranite filter (C) iz filtra (B). rocico, jo povlecite navzgor.

3. Odstranite plos¢ati filter (A).
4. Operite filtre.

2. Brizgalno roc€ico operite pod tekoc¢o vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Voda naj tee skozi luknjice, da
iz njih izperete umazanijo.

5. Prepridajte se, da v ali okrog roba korita 3. Ce Zelite ponovno nam%stliti brizgalno
ni ostankov hrane ali umazanije. rocico, jo pritisnite navzdol.
6. Ploscati filter namestite nazaj (A ). 10.7 CiS€enje zgornjih brizgalnih

Poskrbite, da bo pravilno namescéen pod rocdic

dvema vodiloma. Zgornje brizgalne rocCice se nahajajo pod

zgornjo koSaro. Brizgalne rocice (B) so na-
mesScene v kanale (A) s pritrdilnimi elementi

7. Ponovno sestavite filtre (B) in (C).

8. Filter (B) vstavite nazaj v ploScati filter
(A). Obracajte ga v smeri urnega kazalca,
dokler se ne zaklene.

1. lzvlecite zgornjo kosaro.

Ce elite odstraniti brizgalno rogico,
obrnite pritrdilni element v smeri urinega
kazalca.
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3. Brizgalno roc€ico operite pod tekoc¢o vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Voda naj tee skozi luknjice, da
iz njih izperete umazanijo.

4. Za ponovno namestitev brizgalne rocice
vstavite pritrdilni element v brizgalno
ro€ico in to pritrdite v kanal, tako da jo
obrnete v nasprotni smeri urinega
kazalca. Prepricajte se, da se pritrdilni
element zaskodi.

11. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!

Nepravilno popravilo naprave lahko pred-
stavlja nevarnost za varnost uporabnika.
Vsa popravila mora izvesti strokovno

usposobljena oseba.

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je mogoce
reSiti brez pomoci pooblas¢enega servisnega

centra.

Za informacije o morebitnih tezavah si oglejte
spodnjo razpredelnico.

Pri nekaterih tezavah se lahko na prikazoval-
niku izpiSe koda opozorila.

Problem in koda opozorila

Mozen vzrok/resSitev

Naprave ni mogoce vklopiti.

Poskrbite, da je vti¢ vklju€en v omrezno vti¢nico.
Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poskodova-
na.

Program se ne zazene.

Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.

Ce je nastavljen zakasnjen vklop, nastavitev prekligite ali podakajte, da
se odstevanje konca.

Naprava ponovno napolni sistem za meh¢anje vode. Postopek traja
priblizno 5 minut.

Naprava se ne napolni z vodo.
Na prikazovalniku se prikaze i10 ali
i11.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omreZzju ni prenizek. Za te podat-
ke se obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da filter cevi za dovod vode ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Naprava ne iz¢rpa vode.
Na prikazovalniku se prikaze i20.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.
Prepri¢ajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.
Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Vklopljen je za&¢itni sistem za zapo-
ro vode.
Na prikazovalniku se prikaze i30.

Zaprite vodo za pipo.

Naprava mora biti name$&ena pravilno.

Poskrbite, da bosta kosari namesceni, kot je navedeno v navodilih za
uporabo.

Nepravilno delovanije tipala za za-
znavanije ravni vode.

Na prikazovalniku se prikaze i41-
i44.

Prepricajte se, da so filtri Cisti.
Napravo izklopite in spet vklopite.
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Problem in koda opozorila

Mozen vzrok/resitev

Nepravilno delovanje ¢rpalke za po-
mivanje ali odto¢ne ¢Erpalke.

Na prikazovalniku se prikaze i51-
i59 ali i5A-i5F.

Napravo izklopite in spet vklopite.

Temperatura vode v napravi je pre-
visoka ali pa je prislo do nepravilne-
ga delovanja tipala za temperaturo.
Na prikazovalniku se prikaze i61 ali
i69.

Poskrbite, da temperatura dovodne vode ne preseze 60 °C.
Napravo izklopite in spet vklopite.

Tehni¢na napaka v delovanju na-
prave.

Na prikazovalniku se prikaze iCO ali
iC3.

Napravo izklopite in spet vklopite.

Raven vode v napravi je previsoka.
Na prikazovalniku se prikaze iF1.

Napravo izklopite in spet vklopite.

Prepricajte se, da so filtri Cisti.

Cev za odvod vode mora biti names$¢ena na pravi visini nad tlemi.
Oglejte si navodila za namestitev.

Naprava se med delovanjem veck-
rat izklopi in vklopi.

To je normalno. Zagotavlja optimalne rezultate pomivanja in prihranek
energije.

Program traja predolgo.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekli¢ite ali po&akaite, da se
odstevanje konca.
Z vklopom funkcij se podalj$a trajanje programa.

Prikazana dolZina programa se raz-
likuje od dolzine v preglednici vred-
nosti porabe.

Trajanje programa je odvisno od tlaka in temperature vode, nihanja v
elektricnem napajanju, funkcij, koli¢ine posode in stopnje umazanije.

Preostali ¢as na prikazovalniku se
zvi$a in skoci skoraj na konec traja-
nja programa.

To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do manj-
$ega iztekanja.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge (Ce obstaja-
jo).

Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na kad. Nastavite za-
dnjo nogo (Ce obstaja).

Vrata naprave se tezko zaprejo.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge (Ce obstaja-
jo).
Deli namiznega pribora gledajo iz koSar.

Vrata naprave se odprejo med pro-
gramom pomivanja.

Aktivirana je funkcija AirDry. Zdaj lahko deaktivirate funkcijo. Oglejte si
poglavje ,Osnovne nastavitve®.

|1z naprave prihaja ropotajo¢ ali raz-
bijajo¢ zvok.

Namizni pribor ni pravilno zloZen v ko$arah. Oglejte si list z navodili za
polnjenje kosar.
Poskrbite, da se bosta brizgalni ro€ici lahko neovirano vrteli.

Naprava sprozi odklopnik.

Tok ni dovolj moc¢an, da bi hkrati oskrboval vse naprave v uporabi. Pre-
verite tok v vti¢nici in zmogljivost merilne naprave ali pa izklopite eno
od naprav v uporabi.

Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center.

Potem ko preverite napravo, jo izklopite in
znova vklopite. Ce se tezava ponovi, se obr-

nite na pooblas¢eni servisni center.
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/\ UPOZORNENIE!

Uporabe naprave ne priporo¢amo, dokler
tezava ni povsem odpravljena. Izkljucite
napravo in je ne prikljucujte ponovno, do-
kler niste prepri¢ani, da deluje pravilno.

11.1 Rezultati pranja in susenja posode niso zadovoljivi.

Tezava

Mozen vzrok/resSitev

Slabi rezultati pomivanja.

Oglejte si Dnevna uporaba, Namigi in nasveti in list z navodili za polnjenje koSar.
Uporabite intenzivnej$i program pomivanja.

Vklopite funkcijo ExtraPower, da izboljSate rezultate pomivanja izbranega progra-
ma.

Ocistite brizgalne Sobe in filter. Glejte razdelek Vzdrzevanje in ¢iS¢enje.

Slabi rezultati suenja.

Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi. Vklopite AirDry, da nastavite
samodejno odpiranje vrat in izbolj$ate ucinkovitost susenja.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega premajhen. Napolnite predal
sredstva za izpiranje ali nastavite stopnjo doziranja sredstva za izpiranje na visjo.
Vzrok je lahko kakovost sredstva za izpiranje.

Vedno uporabite sredstvo za spiranje, tudi v primeru uporabe ve¢namenskih ta-
blet.

Plasti¢ne predmete boste morali morda obrisati s krpo.

Program nima faze susenja. Oglejte si razpredelnico programov.

Na kozarcih in posodi na-
stajajo belkaste lise ali
modrikast sloj.

Preve¢ spro$éenega sredstva za izpiranje. Stopnjo doziranja sredstva za izpira-
nje nastavite na nizjo.
Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi so
madezi in posu$ene vod-
ne kapljice.

Sprostila se ni zadostna koli¢ina sredstva za izpiranje. Stopnjo doziranja sredstva
za izpiranje nastavite na visjo.
Vzrok je lahko kakovost sredstva za izpiranje.

Notranjost naprave je mo-
kra.

To ni okvara naprave. Na stenah naprave kondenzira vlazen zrak.

Nenavadno penjenje med
pomivanjem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
Uporabljajte pomivalno sredstvo drugega proizvajalca.
Posode predhodno ne izpirajte pod vodo iz pipe.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanje je preve¢ soli. Po polnjenju posode za sol vedno odstranite
razlito sol.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla ste zlozili skupaj. Srebrnih pred-
metov in predmetov iz nerjavnega jekla ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v
predalu za pomivalno
sredstvo prisotni ostanki
pomivalnega sredstva.

Tableta je obtiala v predalu in je zato voda ni izprala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz predala. Prepri¢ajte se, da brizgal-
ne rocice niso blokirane ali zamasene.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo preprecili pokrovu predala za pomival-
no sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v na-
pravi.

Oglejte si poglavje Vzdrzevanije in ¢is¢enje.

Zazenite program Machine Care s sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna
ali Cistilnim sredstvom, posebej namenjenemu pomivalnim strojem.

Redno uporabljajte program s temperaturo pomivanja 60°C.
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Tezava Mozen vzrok/resSitev

* Raven soli je nizka, preverite indikator za sol.

* Pokrovéek vsebnika za sol je zrahljan.

* Voda iz pipe je trda. Oglejte si nastavitev meh¢alca vode.

« Uporabite sol in nastavite regeneracijo sistema za mehéanje vode, tudi ¢e upo-

Sledi vodnega kamna na
namiznem priboru, v kadi  «
in na notranji strani vrat.

rabljate kombinirane tablete. Oglejte si nastavitev mehcalca vode.
Zazenite program Machine Care s sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna,
posebej namenjenemu pomivalnim strojem.

« Ce so sledi vodnega kamna Se naprej prisotne, ocistite napravo z ustreznimi ¢i-

stilnimi sredstvi.

* Poskusite z drugim pomivalnim sredstvom.
* Obrnite se na proizvajalca pomivalnega sredstva.

» Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali samo predmete, primerne za
pomivanje v pomivalnem stroju.

Moten, obledel ali okrusen *
namizni pribor. .

Kosare polnite in praznite previdno. Oglejte si list z navodili za polnjenje koSar.
Obcutljive predmete zloZite v zgornjo koSaro.

»  Vklopite funkcijo GlassCare, da zagotovite posebno nego za kozarce in obcutljivo

posodo.

Za druge mozne vzroke si oglejte poglavje
Pred prvo uporabo, Dnevna uporaba ali Na-
migi in nasveti.

12. TEHNICNI PODATKI

Mere Sirina/visina/globina (mm) 446 /818 - 898 / 550
Napetost (V) 220 - 240

Elektriéne povezave 1)
Frekvenca (Hz) 50

Tlak v vodovodnem omrezju

Min./maks. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Dovod vode

Mrzla ali vro&a voda (°C) 2)

min. 5 — maks. 60

Zmogljivost

St. pogrinjkov 10

1) Za druge vrednosti glejte ploéico za tehniéne navedbe
2) Ce se vroca voda ogreva s pomogjo nadomestnih virov energije (npr. sonénih plosc), uporabite prikljugitev na

vro¢o vodo, da zmanjSate porabo energije.

12.1 Povezava do podatkovne baze
EU EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave za-
gotavlja spletno povezavo do registracije te
naprave v podatkovni bazi EU EPREL. Ener-
gijsko nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi doku-
menti, ki so priloZeni tej napravi.

13. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

A

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-
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Informacije o delovanju izdelka lahko najdete
tudi v podatkovni bazi EU EPREL s pomocjo
povezave https://eprel.ec.europa.eu ter ime-
na modela in Stevilke izdelka, ki ju lahko naj-
dete na ploscici za tehni¢ne navedbe napra-
ve. Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

tricnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

¢ene s simbolom, ne odlagajte E skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-



nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obcinsko sluzbo.
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